SAMEDI / SATURDAY

October 25 octobre

5:00pm

Moose Creek

1) Edward Sabourin (2" Anni.) req. by the Family
2) Clairette Racine, parents et amis défunts rec. par Cécile Racine

DIMANCHE / SUNDAY

(30° dimanche du temps ordinaire / 30" Sunday in Ordinary Time) Oct. 26 oct.

9:00am

Moose Creek

Emile Quesnel rec. par Paulette Tessier et famille

10:30am

Crysler

pour les paroissien/nes

LUNDI/ MONDAY

October 27 octobre

9:00am

Moose Creek

(pas d’intention / no intention)

MARDI / TUESDAY

(Sts Simon et Jude, ap6tres / St. Simon and St. Jude, apostles)

October 28 octobre

8:45am

Crysler

Adrien Landry rec. par Gérard et Joanne Landry

MERCREDI / WEDNESDAY

October 29 octobre

9:00am

Moose Creek

Jeannine Bazinet, quéte aux funérailles

JEUDI/ THURSDAY

October 30 octobre

8:45am

Crysler

Marie-Rose et Arthur Génier rec. par Lina Masse

VENDREDI / FRIDAY

October 31 octobre

9:00am

Moose Creek

Léo et Thérése Sabourin rec. par Jean et Alice Quesnel

SAMEDI / SATURDAY

(Tous les saints, solennité / All Saints, Solemnity) November 1 novembre

8:45am

Crysler

Ernest Legault rec. par Cécile Cloutier

5:00pm

Moose Creek

For the Parishioners
(on recule montres et horloges d’une heure / clocks are moved back one hour)

DIMANCHE / SUNDAY

(Quéte spéciale pour le plan de pension des prétres / Special Collection for the Priests’ Pension Plan)

(Commémoration de tous les fidéles défunts /

The Commemoration of All the Faithful Departed — All Souls’ Day) Nov. 2 nov.

9:00am | Moose Creek | Edgar Sabourin rec. par la famille Hubert Sabourin

. 1) Raymond Provost rec. par Marielle, Paul, Lyne
10:30am | Crysler 2) Marcelle Lebrun req. by Charlie & Leona Bathurst
1:.00pm | Moose Creek | Baptéme de Lydia, fille de Craig Jodoin et Mélissa Gareau

Notre-Dame-des-Anges,

Notre-Dame-du-Rosaire,

Our Lady of the Angels:

Our Lady of the Rosary:

October 19 octobre

October 19 octobre

Enveloppes / Envelopes: $857.60
Loose: $59.50
World Mission Sunday: $346.00
Votive Candles: $71.00
Loto — Moose Creek:

Dimanches: $633.00
Dons : $50.00
Dimes: $50.00
Evangélisation des peuples: $95.00
Loto — Crysler :

Gagnante — Winner: $50.00
Cécile Forgues
Merci beaucoup! Thank you very much!

Gagnante — Winner: $50.00
Céline Yelle
(Site internet/Web Site: http://www.ndr-crysler.ca)

SOUPERS PAROISSIAUX / PARISH SUPPERS:

CORNWALL, St. Columban: Sunday, October 26th, 4pm-6:30pm; St. John’s Presbyterian Hall (28, 2" Street East).
GLEN ROBERTSON, St-Martin-de-Tours: Sunday, October 26th, 4pm-7:30pm; salle paroissiale.

CORNWALL, Blessed Sacrament: Sunday, November 2", 4pm — 7pm; Parish Hall.

CORNWALL, Paroisse Ste-Croix: dimanche 9 novembre, 4pm- 7:30pm; salle paroissiale.

GLEN WALTER : Les Chevaliers de Colomb, conseil #5068 vous invite a un souper spaghetti le dimanche 16 novembre
de 16h a 19h dans la salle paroissiale de Précieux-Sang. Adultes: 10.00$, enfants de moins de 10 ans : GRATUIT.
Achetez vos billets maintenant en téléphonant le presbytére au 613-931-1424. Au profit de la paroisse Précieux-Sang.



CRYSLER: Clinigue de vaccination contre la grippe saisonniéere: pour les clients du CSCE, lundi 27 octobre de 9h a
16h30 et mercredi 5 novembre de 17h30 a 20h. Pour TOUS, lundi 10 novembre 9h a 16h30, mercredi 12 novembre de
17h30 a 20h et mercredi 10 décembre de 17h30 a 20h. Rendez-vous obligatoire! CSCE Crysler, 1 rue Nation (613-987-
2683). « Se faire vacciner, c’est se protéger... »

CRYSLER: Fall Flavors - Are you prediabetic or diabetic? The Crysler Diabetes Education Program invites you to
come and enjoy a delicious 3 course meal while learning how to cook healthy, prevent diabetes-related health
complications and manage diabetes in a fun and relaxing atmosphere. Have your questions ready for our team! On
Wednesday, November 5" 2014 from 6:30pm to 8:30pm at Crysler CSCE, 1 Nation Street. Free dinner! Places are
limited! Please register before November 3 by calling the Crysler CSCE at 613-987-2683.

ST. ANDREW’S WEST : The St. Andrews C.W.L. cordially invites you to their Annual Harvest Bazaar to be held on
Saturday, November 1, 2014 from 11:00 a.m. to 2:00 p.m. in the St. Andrews Parish Hall. Enjoy a delicious lunch of
Soup, Sandwich & Dessert and browse the Bake, Crafts, Jewellery, Gifts & Candy tables. Adults: $7.00 - Children 5 to
12: $3.00 - under 5: free. Everyone Welcome!

CORNWALL : Série de films au choix de I’Evéque at the Port: 2 - 3 novembre - Le Métis de Dieu (avec sous-titres
anglais) : Exceptionnel destin que celui de Jean Marie Lustiger, le juif qui devint cardinal. A 14 ans, en pleine
Occupation, il se convertit au catholicisme contre I'avis de ses parents. Il perd sa mere en déportation et se déchire
avec son peéere, qui n'accepte pas son choix. Devenu curé, il se hisse soudain au sommet de la hiérarchie
ecclésiastique grace a Jean Paul Il, auquel il se lie d’amitié. Mais en 1985 un couvent de carmélites polonaises
s’installe dans les murs maudits d’Auschwitz, la ou Giselle Lustiger a été gazée. L’événement déclenche la plus grave
crise entre juifs et chrétiens depuis la Seconde Guerre mondiale. Et c’est & ce prince de I'Eglise pas comme les autres
qu’il revient de trouver une issue au conflit qui le bouleverse intimement.

CORNWALL : Bishop’s Pix Movie Series at the Port : November 4th to 6th — The Scarlet and the Black, which is based
on the true story of Fr. Hugh O’Flaherty, a Vatican official who helped hide downed pilots, escaped prisoners of wars,
and Italian Resistance families during WWII. Both movies will be shown at the Port Theatre at 7:15pm. For more info
visit www.alexandria-cornwall.ca .

CORNWALL : Women’s Morning of Reflection Please join us on Nov. 1 from 9:30 am till noon at the Charles-Emile
Claude Centre on Chevrier St. (behind Nativity) for a morning of fellowship which includes mass, a light breakfast, a
talk, confession and the rosary. The speaker is from L’Arche, a community started by Jean Vanier where adults with
intellectual challenges live together. A free will offering of $5 is appreciated. Phone Heidi 613 347-7561 or Marilynn 613
537-2021 for more information.

T e S = T
JASON EVERT IN OTTAWA on November 7™ This is a two part event!! Freewill offering!
For youth in grade 9 - 12, from 6:30 to 8:30pm: In this seminar, which has been delivered to more than one million
teens on six continents, Jason Evert reveals the compelling vision of God’s plan for human sexuality and present an
uplifting case for practicing the virtue of chastity. By addressing the issues that we struggle with most, such as sexual
pressure, pornography, modesty, and starting over, Jason offers encouragement for teens to maintain their purity or
begin again if they’ve made mistakes in the past. Eucharistic adoration and confession will be available.
For young adults 18+, from 8:30pm to 10:30pm: Young Adults often feel lost and discouraged in their attempts to find
authentic love. Nearly all of them long for healthy and happy relationships, but so few seem to find one. In this
seminar, Jason Evert explains how today’s young adults can successfully navigate through the single years of life,
avoiding the lies of the world and discovering God’s plan for human love.
Both events will take place at Blessed Sacrament Parish (194 Fourth Ave). For more information contact Ted Hurley at
thurley@archottawa.ca .

T e S = T

Quéte spéciale du 2 novembre : un rappel de certains points marguants du plan de pension des prétres

Voici quelques points particuliers de I'information que nous avons donnée I'an passé.
Nous avons 29 prétres incardinés dans notre diocése, incluant deux évéques ainsi que notre évéque actuel.

1. 18 de nos prétres (64%) ont plus de 65 ans et recoivent présentement une pension.

2. 4 prétres incardinés dans notre diocése ont plus de 65 ans et sont responsables d’'une ou de quelques
paroisses.

3. 8 prétres incardinés dans notre diocése ont moins de 65 ans et sont responsables d’'une ou de quelques
paroisses.

4, Les prétres actifs recoivent le modique salaire de 34,920% avec lequel ils paient un loyer a la paroisse,

I’entretien d’'une automobile et quelques autres dépenses personnelles.

Nous vous demandons d’étre généreux quand vous songerez a faire votre contribution pour cette année. Si vous avez
des questions, vous n’avez qu’a communiquer avec le diacre Pierre Aubé au (613) 933-1138 poste 25 ou le Pére Daniel
Van Delst au (613) 932-9226.

Pensée de la semaine
« Que sommes-nous, sinon des mourants? » (Bossuet)




